CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumento particular (“CONTRATQ DE FINANCIAMENTO")
celebrado, de um lado, pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica federal brasileira, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e escritorio de servicos na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do
Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n.° 100, na Republica Federativa do Brasil
{("Brasil”), inscrito no CNPJ/MF sob o n.0 33.657.248/0001-89, por seus representantes
legais abaixo assinados (“BNDES") e, de outro lado, pela REPUBLICA DE ANGOLA, por
intermédio do seu Ministério de Obras Puablicas, representado, neste ato, pelo Arquiteto
Joaquim Sebastido, Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola - INEA -
("REPUBLICA"), com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE ANGOLA — BNA, com
sede em Luanda, Republica de Angola, neste ato representado pelo Sr. Alberto Carlos
Nogueira Fernandes da Silva (INTERVENIENTE GARANTIDOR") e.da CONSTRUTORA
QUEIRQZ GALVAO S.A., com sede na Avenida Rio Branco, n® 156, sala 2719, Centro,
na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil/ GEP 20.040-901 e sua
Sucursal em Angola com endereco na Rua Comandante Gika, 'n® 261, D-B, sala 01,
Alvalade, Luanda, Angola, inscrita no CNPJ/MF sob o n.° 33.412.792/0001-60 por seus
representantes legais ao final assinados (INTERVENIENTE EXPORTADOR"),
conjuntamente denominados partes (“‘PARTES"):

CONSIDERANDO QUE:

a) Foi celebrado em 23 de agosto de 2006 o Aditivo/ao Protocolo de Entendimentos
de 03/05/2005, entre a Repulblica Federativa do.Brasil e a Republica de Angola
("PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS"),\destinado a concessido de créditc em
favor de Angola no valor de US$ 750.000.000,00(setecentos e cinquenta milhdes
de dolares dos Estados Unidos da América),.com recursos do BNDES, disponiveis
conforme linha de crédito aprovadapela Diretaria do BNDES:

b) A construcda da Avenida N'Gola Kiluange - Pacote 2, localizada na Republica de
Angola (“PROJETO") foi aprovada pelo ‘Conselho de Ministros da Replblica de
Angola e estd ao amparo do PROTOCQOLO DE ENTENDIMENTOS; j"

c) O Instituto de Estradas™de Angola - INEA (“IMPORTADOR’) celebrou em
20/03/2007  contrato ~Comercial (“CONTRATO COMERCIAL"), com o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, por meio do qual o IMPORTADOR assumiu a
obrigacdo de adguirir do INTERVENIENTE EXPORTADOR materiais,
equipamentos e servicos a serem exportados do Brasil (conjuntamente “BENS E
SERVICOS" e isoladamente “BENS” ¢ “SERVICOS"), objetivando a implantacéo do
PROJETO;

d} Foi celebrado Acordo Operacional relativo ao PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS ("ACORDO OPERACIONAL"), entre 0 BNDES, o Banco do
Brasil S.A. e o Banco Nacional de Angola, como representante da Repl’;blic_a de
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Angola, descrevendo os procedimentos operacionais a serem obse
cumprimento das obrigagbes assumidas no &ambito dos Contra
Financiamento abrangidos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS;

e) As PARTES anuem com a prestagéo dos servigos de administragac de recursos
financeiros oriundos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTC pelc Banco
Mandatario indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR; e

f) O BNDES tem interesse em financiar a aquisi¢do dos BENS E SERVIGOS a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA no ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destinados a implantagio do PROJETO, razéo pela qual a Diretoria
do BNDES aprovou a concessido de financiamento para a aquisigdo desses BENS
E SERVICOS pela REPUBLICA;

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARACOES
1.1 - A REPUBLICA declara, neste ato, que:

(a) as obrigagdes assumidas pela REPUBLICA _nosambito~de PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS sao legais, validas, eficazes e exequiveisSegundo a Constituicao e a
legislagao vigentes na RepUblica de Angola; e que 6~Conselho de Ministros da Republica
de Angola é o érgdc competente para, (no, ambito/ do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS: (i) aprovar os projetos objeto dos /pedidos de financiamento feitos
pela REPUBLICA junto ac BNDES; (ii) autorizar a REPUBLICA a celebrar, com o BNDES,
os correspondentes Contratos de Financiamento para financiar as exportagdes brasileiras
de bens e servicos a serem adquiridos pela REPUBLICA para os citados projetos, com a
assungdo das obrigagbes decorrentes desses Contratos de Financiamento; e (iii) aprovar
a representagdo da REPUBLICA nos citados Contratos de Financiamento a serem
firmados com o BNDES.

(b) O Conselho de Ministros da. REPUBLICA aprovou o PROJETO e autarizou 0
Ministérioc de Obras Publicas a(representar a REPUBLICA neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO. ol
(c) foram concedidas, de @cordo com a legislagéo aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizaggo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representacdo da REPUBLICA e & validade, eficacia e exigibilidade do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;

(d) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigagdes dele decorrentes ndo conflitam com, nem resultardc em vinlagdo de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem cqﬂmoﬂde




decisdo judicial, de dispaositivo constitucional, legal ou regulamentar publica de

Angola; ou de qualquer obrigagao de sua responsabilidade;

(&) a legalidade, a validade, a eficacia, a exequibilidade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Repiblica de Angola dispensam o seu
arquivamento, tradugdo e o registro ou protocolo junto a qualquer érgdo publico, juizado
ou autoridade da Republica de Angola, ou o pagamento de qualquer imposto de selo, taxa
de registra, encargo ou tributo semelhante;

() as obrigagbes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO s&o
constituidas como liquidas e certas e sdo legais, validas, eficazes e exigiveis;

(g) foram cumpridos todos os procedimentos e concedidas todas as autorizagbes
necassarias ao registro da divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTQO junto
ao Banco Central da Republica de Angola, compreendendo os valores representativos do
saldo devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado,
juros compensatorios e moratdrios, despesas, comissdes, encargos.e’demais penalidades
pactuadas (“DIVIDA™);

(h) ndo ha exigéncia de dedugio ou desconto na fonte de pagamenios a serem
efetuados em favor do BNDES, em razdo deste CONTRATO BEFINANCIAMENTO, bem
como néo ha incidéncia de qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a legislagdo em vigor na Repulblica de-Angola;

(i) a eleigdo da legisiagio brasileira como aplicavel ao presente CONTRATQ DE
FINANCIAMENTO & valida, esta em conformidade.cem a-legislagdo da Republica de
Angola e sera reconhecida e aplicada pelos orgdos jurisdicionais da Republica de Angola;

{0 as sentencas proferidas por autoridades_judicidrias brasileiras e laudo arbitral
emitido por Tribunal Arbitral competente serdo feconhecidos e executados pelas cortes da
Republica de Angola, sem reexame do merito;

(k) ndo é necessario que o BNDES(seja licenciado, habilitado ou de outra forma
autarizado a exercer atividades comerciais na Repiblica de Angola, para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celebragdo. ¢ o cumprimento do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com alegislagée vigente na Republica de Angola;

(1) o BNDES nao &, nem serd considerado domiciliado ou exercendo atividades na
Republica de Angola em razdo 'da celebragdo, do cumprimento ou da exigibilidade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTQO;

(m) eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos contratos celebrados para a
execucdo do PROJETO ndo dispensardio a REPUBLICA do fiel cumprimento das
obrigacGes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

()  renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra acdo judicial, execucio
ou autra medida legal proposta contra a REPUBLICA, com fundamento em soberania ou
qualquer outro argumento, na forma da legislagao aplicavel, .
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(0) o PROJETQ financiade no ambito do CONTRATO DE FIN
observar a todas as normas ambientais aplicaveis em vigor na Republica

(p) todas as declaragbes prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO s&o
verdadeiras e completas e que ndo tem conhecimento de quaisquer fatos ou
circunstancias relevantes que ndo tenham sido expressamente declarados neste
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente a deciséo do BNDES
quanto a concessdo do CREDITO ou a capacidade da REPUBLICA de cumprir as
obrigaces decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTQ.

1.2 - O INTERVENIENTE GARANTIDOR declara, neste ato, que:

(a) foram concedidas, de acordo com a legislagdo aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagéic do CONTRATQ DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a sua
representagao; e

(b) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ¢ 0 cumprimento das
obrigagdes dele decorrentes n&o conflitam com, nem resultaroe.em violagdo de tratado,
acordo, contrato au outro instrumento de gue o INTERVENIENTE GARANTIDOR seja
parte; bem como de decisdo judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar
da Republica de Angola; ou de qualquer obrigagéo de sua.responsabilidade.

1.3 - N&o obstante o disposto no item “h" da Clausula A1, em.caso de incidéncia de
tributo, a REPUBLICA estard sujeita ao cumpriments das-cbrigagbes referidas na
Clausula Décima .

CLAUSULA SEGUNDA — NATUREZA, VALOR E.FINALIDADE DO CREDITO

2.1 - O BNDES abre, nos termos deste instrtumento;/a REPUBLICA um crédito no valor

v total de até US$ 19.309.875,00 (dezenove milhdes, trezentos e nove mil, oitocentos e

setenta e cinco délares dos Estados Unidos da América) (“CREDITO"), carrespondente a
até 85% (oitenta e cinco por cento)'do preco. dos BENS E SERVICOS a serem
exportados, no INCOTERM pactuado.

2.2 - O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao financiamento de até 85% (oitenta e
cinco por cento) do valor dos materiais, equipamentos e servigos, a serem adquiridos pelo
IMPORTADOR e exportados{ pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, destinados a

. construgao da Avenida N’Gola Kiluange — Pacote 2, na Republica de Angola. wl

2.2.1 - Serdo considerados elegiveis para financiamento da parcela dos BENS, as
maguinas, equipamentos e materiais que atinjam os indices minimos de
nacionalizacdo de 60% (sessenta por cento), a ser apurado de acorda com 08
critérios utilizados pela FINAME/BNDES.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogave!, as obrigagbes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da aquisicdo dos BENS E
SERVICOS, no ambito do CONTRATO COMERCIAL.
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finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial para:

(a) o pagamento de impostos, tarifas alfandegarias, contribuigbes, comissbes e
quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Republica de Angola; e

(b) gastos de qualquer natureza a serem realizados na Republica de Angola, ou em
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utilizagdo do CREDITO é de até 15 {quinze) meses contados do dia 15
(quinze) coincidente ou subseqlente & data da assinatura do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, findo o qual estara o BNDES desobrigado de efetuar qualquer
liberagdo de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, mediante o cumprimento das condigdes
precedentes previstas na Clausula Quarta, de acordo com 6 embarque dos BENS e ©
faturamento dos SERVICOS prestados, de acordo com o cronograma de execugéo fisico-
financeira do PROJETOQ previsto no CONTRATO COMERCIAL.

3.3 - O CREDITO sera colocado a disposigio dd REPUBLICA e sera liberado, ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta e
ardem da REPUBLICA.

331 - O CREDITO sera liberado em dia util na cidade do Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatario indicado nos termos da Clausula Décima Segunda
("BANCO MANDATARIO"), devendo™o BANCO MANDATARIO transferir ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR os valores liberados pelo BNDES, por conta e
ordem da REPUBLICA, até, no méximo, o primeiro dia til seguinte & data de sua
liberagéo pelo BNDES.

3.4 - O BNDES néo efetuard liberacGes>de CREDITO nos 20 (vinte) dias que
antecederem as datas de vencimento de cada parcela de juras, nos termos da Clausula
Quinta deste Contrato. i

3.5 - Podera o BNDES, a /seu exclusivo critério, mediante notificagdo por escrito a
REPUBLICA, cancelar o CREDITO, caso ndo sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
as condicoes precedentes para utilizagdo da primeira parcela do CREDITO estipuladas no
item 4.1.1. da Clausula Quarta.
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CLAUSULA QUARTA - CONDIGOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO DO TR&
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41 - O CREDITO somente sera colocado a disposigdo da REPUBLICA apds o
cumprimento das condigées enunciadas nos itens 4.1.1 e 4.1.2, de forma satisfatéria para
o BNDES:

411 - A utilizagdo da primeira parcela do CREDITO estd condicionada ao
cumprimento das obrigacbes previstas no item 4.1.2; a0 pagamento integral, das
Despesas a Reembolsar mencionadas na Cldusula Oitava, alem do recebimento
pelo BNDES:

(@) de uma via original do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com as firmas
dos signatarios pela REPUBLICA e pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR
notarizadas e consularizadas;

(b) de uma copia notarizada e consularizada do CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o IMPORTADCOR e o INTERVENIENTEL.EXPORTADOR, que
devera refletir as condicdes estipuladas no CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(c) das autorizagbes governamentais, exigidas pela‘legisiacao da Republica de
Angola para a celebragdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e para o
cumprimento, pela REPUBLICA, das obrigagdes nele estipuladas, inclusive a
comprovacdo de que o mesmo estd registrado/ Gomol-divida publica, todas
devidamente notarizadas e consularizadas;

(d)  apresentagdo de parecer juridico, notarizado e-censularizado, emitido pelo
orgéo publico competente na Republica de’Angola, em termos satisfatorios para o
BNDES, que, entre outras informagdes julgadas necessarias pelo BNDES:

(i} ateste que as obrigagbes @ssumidas pela Republica de Angola, por
meio do PROTQCOLO DE ENTENDIMENTOS sdo legais, validas, eficazes
e exequliveis, segundo a Constituicic e 2 legislagéo vigentes na Republica
de Angola;

(i) ateste que o Conselhe de Ministros da Replblica de Angola € o érgao
da REPUBLICA conipstente ~para, no ambito do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS: (a) aprovare PROJETO; (b} autorizar a REPUBLICA a
celebrar, com o BNDES, este/CONTRATC DE FINANCIAMENTO, com a
assungio das obrigagdes dele decorrentes; e (c} aprovar a representagéo
da REPUBLICAneste CONTRATO DE FINANCIAMENTQ; <

(i) cerifigue a capacidade legal da REPUBLICA e do INTERVENIENTE
GARANTIDOR para celebrar este CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ;

(iv) relacione todas as autorizagBes legais e regulamentares exigidas para
a celebracao e formalizagdo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente quanto & representagdo da REPUBLICA e do
INTERVENIENTE GARANTIDOR;
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(v} certifigue que foram obtidas as autorizagdes referidas nd‘*fsmi\'z)
acima;

(vi) certifique que as obrigagdes assumidas, pela REPUBLICA e pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, notadamente quanto a eleigdo da arbitragem como
meio de solugdo de controvérsias e a legislagdo aplicavel, sdo legais,
validas, eficazes e exeqliveis, ndo contrariando a Constituigdo tampouco
qualquer lei ou regulamento em vigor na Republica de Angola; e

(vii) informe os procedimentos e requisitos necessarios para a execugao
de sentencas judiciais estrangeiras e laudos arbitrais perante o Poder
Judiciario da Repulblica de Angola. '

(e} de Certificado de Garantia de Cobertura de Seguro de Crédito & Exportagao,
emitido em favor do BNDES, de forma satisfatéria para o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta;

{f) de cépia da impressao de tela do Registro de Operagdo de Credito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades legais e evidenciando a autorizagao para a
exportacao dos BENS E SERVIGOS, indicando a REPUBLICA como devedora e o
BNDES como credor, além dos temmos financeifos deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO,;

(g) de cdpia autenticada do contrato celebrado- entre o INTERVENIENTE
EXPORTADOR e empresa de auditoria ‘externa «brasileira cujo objeto seja a
verificagac e certificagio da efetiva exportagde de/BENS E SERVICOS financiados
no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nos termos da Clausula Decima
Nona;

(h) de uma via original do Contrato'de Administracéo de Recursos Financeiros,
a ser celebrado entre 0 BANCO NMANDATARIO, o BNDES e o INTERVENIENTE
EXPORTADOR, que regularg as atividades do BANCO MANDATARIO, de forma
satisfatoria para o BNDES, estipulando, dentre outras obrigagGes, a de liberacao de
recursos ao INTERVENIENTE EXPORTADOR, o recebimento e a internalizagéo
para o Brasil dos valores pagos pela REPUBLICA ao BNDES em decorréncia deste
CONTRATO DE FINANGIAMENTQ, bem como o pagamento dos servigos
prestados pelo BANCO MANDATARIO, observado o disposto na Clausula Décima
Segunda; e )

(i) da NOTA PROMISSORIA GLOBAL a que se refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta, devidamente avalizada pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, nos
termos do item 15.2 da Clausula Décima Quinta.

4.1.2 - Constitui condicdo para a utilizagio das parcelas do CREDITQ, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES:




(a) de documentos, notarizados e consularizados, que compro el 2o

poderes aos signatarios do documento referido na alinea (e) “abaRo
autorizacbes de desembolso (*AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO") menmonadas
na alinea (f) abaixo, para subscrevé-ios em nome da REPUBLICA, assumindo as
obrigagbes deles decorrentes;

(b}  de copia da impresséo de tela do Registro de Exportagdo — RE, devidamente
averbado pela Secretaria da Receita Federal, obtida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, referente ao embarque dos BENS,
onde fique evidenciada a autorizagdo para a sua exportagéo, vinculado ao Registro
de Operacdo de Crédito — RC, mencionado na alinea “f" do item 4.1.1 desta
Clausula;

(c) de copia da impresséc de tela do Registro de Operagéo de Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a ser obtido pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, observadas as
formalidades legais & as condigbes do financiamento, ‘¢aso haja quaisquer
alteragdes com relagéo ao Registro de Operagdo de Crédito - RC mencionado na
alinea “f’ do item 4.1.1 desta Clausula;

(d) de orginal da fatura comercial emitidas, peloc INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando o vaior dos bens e
servigos exportados, indicada na correspondente AUTORIZACAO DE
DESEMBOLSO, devidamente aprovada e com, asexpressdo "de acordo” aposta
pelo IMPORTADOR no corpo da fatura, bem camo, o, caso dos desembolsos
relativos as exportacbes de BENS, do respectivo conhecimento de embargue,
evidenciando o valor dos BENS exportados;

(e) de documento emitido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, com o “de
acardo” do IMPORTADOCR, indicando os SERVICOS prestados, 0s percentuais de
avango fisico do PROJETO e valores correspendentes, @ o numero da respectiva
fatura comercial, a fim de que os evéntos relacionados possam ser claramente
identificados;

(f)  da correspondente AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO, na forma do Anexo
I, emitida pelo IMPORTADOR, em nome' e por conta da REPUBLICA, numerada
em ordem segliencial unica em favor do' INTERVENIENTE EXPORTADOR;

(g) do dltimo relatéfio~semestral de acompanhamento fisico-financeiro do.
PRQJETO, conforme Clausula Décima Oitava; <

(h}  do dltimo relatério semestral de acompanhamento relativo a exportacao dos
BENS E SERVICOS, com parecer da auditoria externa brasileira, nos termos da
Clausula Décima Nona;

(i) de relagdo dos Registros de Exportagdo (RE) dos BENS financiadas,
elaborada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencionando o numero da
fatura correspondente; N
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(i) do documento habil ao pagamento do prémio de Segum\_
Exportacdo, expedido pela instituigéo responsavel pelo recebimento; e

(k} de relacdo detalhada dos BENS exportados, com seus respectivos indices
de nacionalizagdo e fabricantes no Brasil;

{H) de comprovagdo do pagamento integral de eventuais despesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Oitava;

(m) de comprovagdo, pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, do ingresso
efetivo no Brasil do montante correspondente a parcela ndo financiada de, no
minima, 15% {quinze por cento) do valor dos BENS e SERVICOS exportados;

(n)  de comprovagdo da manutengéo do fluxo financeiro relativo ao fornecimento
anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petréleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, depositados pela REPUBLICA em conta-corrente no
Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand Cayman, na forma do disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS; e

(0) dos demais documentos exigidos pelas Normas Operacionais da Linha
BNDES Pés-embarque e pela legislacdo brasileira_aplicavel, além de outros
documentos julgados necessarios pelo BNDES.

4.1.3 - Além das condi¢bes acima elencadas, os desembolsos do BNDES estao
também condicionados a:

(@) inexisténcia de quaisquer eventos’ de, inadimplemento, enumerados na
Clausula Décima Sexta, relacionados a REPUBLICA efou ao INTERVENIENTE
GARANTIDOR perante o Sistema BNDES, ,composto pelo BNDES e suas
subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento| Industrial - FINAME e BNDES
ParticipacGes S.A. - BNDESPAR (“Sistema BNDES");

(b) inexisténcia de inadimplemeénto de gualquer natureza do INTERVENIENTE
EXPORTADOR ou de qualquer empresa pertencente ac seu Grupo Econdmico
perante o Sistema BNDES; e

{c) inexisténcia de fato (de natureza econémico-financeira que, a critéric do
BNDES, possa comprometer o cumprimento das obrigagbes assumidas pela

REPUBLICA nos termos/deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO. o
)

CLAUSULA QUINTA - JURGS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre o CREDITO aberio na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera a taxa de juros para empréstimos ou
financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sessenta)
meses, divuigada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transag&o
PTAX-800, opgdo 8) e informada na pagina eletrénica do BNDES
(www.bndes.gov.briprodutos/custosimoedas/moedas.asp), vdlida para a data de
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e vinte e cinco centésimos pontos percentuais ao ano) a titulo de spread permcendo
fixa até a total liquidacdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e considerado, para base
de calculo, o ano de 360 (trezentos e sessenta) dias.

5.2 - Qs juros deverdo ser pagos pela REPUBLICA em 20 (vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 (quinze) do 6° (sexto) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data da assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e seréo calculados dia a dia, sobre o saldo devedor
do CREDITO, a partir da data de cada liberagdo efetuada no dmbito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com ¢ sistema proporcionat.

5.3 - O BNDES devera elaborar e enviar & REPUBLICA planilha para pagamento das
obrigagbes financeiras decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, apos cada
liberacéo do CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZAGAO

6.1 - O principal decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera amortizado pela
REPUBLICA, em dolares dos Estados Unidos da América, em 18 (dezoito) prestacoes
semestrais, iguais e consecutivas, vencendo-se a primeira.no dia 15 (quinze) do 18°
(décimo oitavo) més a contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subseqglente a data da
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTOQ ANTECIPADO

7.1 - E facultado 4 REPUBLICA solicitar o pagamenio antecipado parcial ou total da
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que notifique, por
escrito, o BNDES, com a antecedéncia minima,de 90.(neventa) dias da data prevista para
o pagamento pretendido, permanecendo tal solicitagdo sujeita & prévia aprovagdo, por
escrito, do BNDES.

7.2 - Na hipdtese prevista no item~7.1, devera a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pré-pago, jpelas-perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagdo incorridos pelo, BNDES; conforme previsto na Clausula Décima
Primeira. ol

7.3 - Além da indenizagdo prévista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ao BNDES
os custos administrativos reldcionados ao processamento e cobranga de quaisquer
pagamentos antecipados autorizados na forma do item 7.1, limitados a Uss$ 10.000,00
(dez mil ddlares dos Estados Unidos da América).

7.4 - Em caso de pagamento antecipado de parie da DIVIDA, os valores pré-pagos,
serfo aplicados na quitagdo de débitos na ordem inversa de seus venmmentos nos
termos das Clausulas e Quinta e Sexta.
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CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que o BNDES incorrer na negociagéo, preparagéo, contratacio e
registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverdo ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, devendo ser pagas em até 2 (dois) dias a contar da
data de expedigdo do Avisc de Cobranga correspondente.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

9.1 - Todos os vencimentos de prestacdo de principal, juros, encargos, comissbes e
despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venham a ocorrer em
sabados, domingos ou feriados em Nova lorque, Estados Unidos da América, serdo, para
todos os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deslocados para o primeiro
dia util subseqlente, em Nova lorgue.

CLAUSULA DECIMA - TAXAS E IMPOSTQS

10.1 - Todos e quaisquer tributos, contribuicbes, tarifas,, comissdes ou dedugdes
presentes ou futuras, que incidirem sobre o pagamento de quaisquer valores no ambito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO seréo de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipotese de incidéncia.de eventuais tributos,
contribuicdes, tarifas, comissdes ou dedugbes sobrequaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a acrescer aos
pagamentos a serem efetuados o montante necessario. a recomposicao dos valores
originalmente devidos, de forma que o BNDES receba tais valores como se as referidas
retencdes ou dedugdes nao tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAQO

111 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualguer valor adicional necessaric para
compensar o BNDES pelas perdas ou_custos sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagdo (‘breakage costs”), na forma da legisiacéo
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA— BANCO MANDATARIO

12.1 - Fica definide como BANCO MANDATARIO o Banco Votorantim S.A. com sede na
Avenida Rogue Petroni Junior, 999, 16° ANDAR, Vila Gertrudes, na cidade de Sao Paulo,
Estado de Sdo Paulo, inscrito no CNPJ/MF sob n® 59.588.111/0001-03.

12.2 - O BANCO MANDATARIO tera como atribuicdes realizar as liberagbes de recursos
do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO diretamente ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBLICA os pagamentos de principal, juros e
demais encargos e comissdes e internalizar os referidos recursos para o Brasil, para uma
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Recursos Financeiros a ser firmado pelo citado BANCO MANDATARIO com o BNDES

12.3 - Os servicos do BANCO MANDATARIO serdo pagos parceladamente pelo BNDES,
por ocasido de cada liberagao de crédito, devendo esse valor ser reemboisade ac BNDES
por meio dos valores a serem recebidos a titulos de juros, na forma da Clausula Quinta.

12.4 - O BNDES podera substituir o BANCO MANDATARIO, caso repute insatisfatorios os
servigos prestados por este, ficando estabelecido que a remuneragio do mesmo devera
continuar sendo paga na forma do item 12.3 acima.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DIVIDA

13.1 - Todos e quaisquer pagamentos devidos pela REPUBLICA ao BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO deveréo ser efetuados em
dolares dos Estados Unidos da América, mediante o depdsito de fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES, em conta-corrente do BANCOMANDATARIO, a qgue se
refere a Clausula Décima Segunda, na cidade de Nova lorgue; Estados Unidos da
América.

13.2 - Os pagamentos referidos no item 13.1 acima serdo realizados na forma do
ACORDOC OPERACIONAL do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS (Anexo 1V}, e serdo
feitos nas datas dos vencimentas das obrigagdes financeiras, observado o seguinte:

a) Qs depositos deverdo ser efetuados. até as, 10:00 horas do dia dos
respectivos vencimentos, considerado o horario de Nova lorque.

b) O BNDES podera, durante ‘a_ vigéncia deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, indicar outra forma e Jocal/de pagamento, desde que
comunique por escrito a REPUBLICAal decisdo com antecedéncia minima de 30
(trinta) dias.

c) O BNDES encaminhara a~REPUBLICA aviso de cobranga (‘AVISO DE
COBRANCA"), diretamente ou porintermédio do BANCO MANDATARIO, referente
ao pagamento de qualquer valor referente a DIVIDA decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO. S

d) O n3o recebimento do AVISO DE COBRANGA néo eximira a REPUBLICA
da obrigacdo de pagar os valores devidos ao BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordocom o CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - SEGURO

14.1 - QOs riscos politicos & extraordinarios decorrentes do financiamento concedido por
meio deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo cobertos por Seguro de Crédito a
Exportagdo, com lastro no Fundo de Garantia & Exportagdo — FGE - nos termos do
respectivo Certificado de Garantia de Cobertura, a ser emitido em termos satisfatorios
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para o BNDES, para o percentual de 100% (cem por cento) do saldo de
e juros oriundos desse CONTRATO DE FINANCIAMENTO. T

14.2 - O prémio do seguro referente ao seguro de crédito mencionado na Clausula 14.1
acima, foi aprovado pelo Comité de Financiamenio e Garantia das Exportagées (COFIG)
em sua 342 Reunido Ordinaria, de 06/06/2007.

14.3. - O pagamento do prémio referido na Clausula 14.2 acima devera ser efetuadc
parceladamente, por ocasido de cada liberagdo do CREDITO e sera pago pelo BNDES
hos termos da linha de crédito aprovada pelo BNDES, observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTQS.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - GARANTIAS

15.1 - Para assegurar o pagamentc do principal, dos juros .e demais encargos
subseqlientes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregara ao
BNDES, previamente a liberagéo da primeira parcela do CREDITO,uma Nota Promissaria
Global {NOTA PROMISSORIA GLOBAL), na forma do _Anexo I, no valor de

" US$ 19.309.875,00 (dezenove milhdes, trezentos e nove mil, aitocentos e setenta e cinco
dolares dos Estados Unidos da América), correspondentea fotalidade do CREDITO
previsto na Clausula 2.1 deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, cujo vencimento se
dard no dia 15 (quinze) do 18° (décimo oitavo) més a)confar do dia 15 (quinze)
coincidente ou subsequente & data de assinatura desse CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

15.1.1 - No término do prazo de utilizagdo do"GREDITQ € antes do vencimento da
primeira prestagdo de principal, a NOTA® PROMISSORIA GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas séries de Notas Promissorias (NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS), na (forma, do Anexo Ill, com vencimentos
semestrais a partir do dia 15 (quinze)\do 18° {décimo oitavo) més, inclusive, a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou.subsequente a data de assinatura deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo:

a) 18 (dezoita) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes ao
principal do CREDITO ‘meéncionado na Cldusula 2.1, correspondendo cada
uma delas a 1/18 (um dezoito aves) do CREDITO efetivamente utilizado;

b) 18 (dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos;j5ms
devidos sobre o/CREDITQ nao amortizado. 4

15.1.2 - No caso de“a NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no
término do prazo de utilizagdo do CREDITO objeto deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimento da primeira prestacdo de amortizagao
do principal, 0 BNDES, mediante notificagdo com 30 (trinta) dias de antecipagao,
padera utiliza-la para o recebimento do valor efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS, revestidas de
todos o0s requisitos estabelecidos no presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO,




o BNDES, diretamente ou por intermedio do BANCO MANDATAR
REPUBLICA a NOTA PROMISSORIA GLOBAL.

15.1.4 - Na hipotese de o BNDES receber indenizagbes com base no Certificado de
Garantia de Coberiura do Segurc de Crédito a Exportagdo, mencionado na
Clausula Décima Quarta, podera o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS, para o Segurador - UNIAO - que representa o Fundo de Garantia &
Exportacao — FGE.

15.2 - A NOTA PROMISSORIA GLOBAL e as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS
deverdo ser avalizadas pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, caracterizando-o como
coobrigado pelo pagamento dos valores constantes nos referidos titulos.

15.3 -Os pagamentos da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS, serio feitos sem dedugao do valor de face.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — INADIMPLEMENTO

16.1 - Caracterizam-se como eventos de inadimplemento™{cada um, "“EVENTO DE
INADIMPLEMENTO"):

(a) o descumprimento, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, de
qualquer obrigacéo financeira decorrente do CONTRAT® DE FINANCIAMENTO ou de
gualquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA oU~pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR com empresa do Sistema BNDES;

(b) o descumprimento de qualquer obrigagdo nédo-financeira assumida pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou qualquer outro contrato) celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com empresa do Sistema BNDES;

(c) alteragbes nos termos e condighes do CONTRATO COMERCIAL, sem a prévia e
expressa anuéncia do BNDES, que possam afetary.a critério do BNDES, a capacidade de
cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR das obrigagtes
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(d} a resolugdo, resilicdo oucancelamento, por qualquer razdo, do CONTRATO

COMERCIAL; ol

S

(e) o cancelamento, revogacao ou suspensio de qualquer autorizagdo governamental,
referente ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de forma que, a critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigacées decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(f) a nao realiza¢do, pela REPUBLICA, dos depdsitos de recursos correspondentes ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois)




) %VDES)

Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLQO DE ENTENDIMENTOS- Al DO
OPERACIONAL; v 1

(g) areducdo do saldo da conta a que se refere o subitem 18.4.2 deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, para um valor inferior ao montante das obrigagdes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 6 (seis) meses seguintes ao deposito
que a REPUBLICA se comprometeu a realizar na forma da Clausula Décima Qitava deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(h) a comprovagdo de que qualquer declaragdo ou informacdo prestada pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR para os fins e efeitos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ou para a emissédo de qualguer documento relativo
ao CONTRATQ DE FINANCIAMENTOQ, seja falsa, incompleta ou incorreta;

(i) a proposicdo ou a efetivagdo pela REPUBLICA de acordos que de alguma forma
beneficiem seus credores, que, a critério do BNDES, possam afetar adversamente seus
créditos em face da REPUBLICA,; ou

(j) a tomada de qualquer medida que afete material e adversamente, a critério do
BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ‘ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagbes assumidas no ambite. “do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

16.2 - N&o obstante as demais penalidades previstas—~neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determinara a suspensie’imediata das liberagées para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de desGumprimento pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR de qualquer obrigagédo’decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou de quaiquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com o Sistema BNDES,

16.3 - Reserva-se 0 BNDES o direito de suspender as liberactes de recursos no ambito
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nahipdtese de ocorrer qualquer inadimplemento
relativo ao CONTRATO COMERCIAL., até sua reparacao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos Eventos de Inadimplemento estipulados nas letras

(b), {c), (&), (f) e (g) do item 16.1, @ REPUBLICA ou o INTERVENIENTE GARANTIDOR

terdo o prazo de 15 (quinze) dias.iteis, na‘cidade do Rio de Janeiro, contados da data em

que ocarret a EVENTO DE INADIMPLEMENTOQ, para repara-lo, sem prejuizo do dlsw_
no item 16.2 acima. ¢ 2

16.5 - Na hipotese prevista.na letra (a) do item 16.1, a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar ao BNDES juros de mora correspondentes ao acréscimo de 2% a.a. {(dois por cento
ao ano) sobre a taxa de juros estipulada na Clausula Quinta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTQ, aplicavel ao montante vencido e ndo pago, calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com o
sistema proporcional.
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exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustacdo de qualquer liberagao, mdepe' entervior
de demanda, protesto ou outra forma de notificacdo, observadas demais disposigdes
dessa Clausula Decima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventualmente decorrentes do vencimento antecipado
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo pagas pela REPUBLICA ac BNDES,
conforme AVISO DE COBRANCA expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar o0 BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima
Primeira.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.1 - Na hipétese de cobranga judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ao BNDES
multa de 10% (dez por cento) sobre o principal e encargos'da parcela da DiVIDA em
litigio, bem como as despesas judiciais, extrajudiciais e_0s. honoranos advocaticios
incorridos pelo BNDES a partir do primeirc despacho da“autoridade competente na
peticao de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGACOES ESPECIAIS PA'REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA obriga-se a apresentar ao BNDES,/semestralmente, a partir da data
da assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, durante o periodo de execucgdo do
PROJETO, reilatario de acompanhamento fisico-financeiro/emitido por empresa ou 6rgao
governamental encarregado da fiscalizagao.@ gerensiamento do PROJETO, nos termos
do CONTRATO COMERCIAL.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, a incluir, em seu orgamento anual, suas
obrigagdes de pagamento decorrentes.do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ate que a
DIVIDA tenha sido integralmente liquidada.

18.3 - A REPUBLICA assegurard ac BNDES/ ou a quem este indique, na medida em que

o BNDES considerar necessario, livre acesso ao local do PROJETO e a documentagao

relativa & sua execucgdo, faciltando-lhe a realizagdo de inspegdes técgasf-
administrativas e financeiras.

18.4 - A Republica mantera, na forma do disposto no ACORDC OPERACIONAL, as
seguintes cantas-corrente de sua titularidade e movimentadas 2 ordem do BNDES
(denominadas subcontas pelo ACORDO OPERACIONAL) no Banco do Brasil S.A.,
Agéncia Grand Cayrhan, nas quais serdo depositados os recursos oriundos da conia-
garantia {escrow account) n°® 70.000, nessa Agéncia Grand Cayman, a que se refere o
ACORDQO OPERACIONAL e o PROTOCOLQ DE ENTENDIMENTOS, sendo:
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CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 45 (quarenta "o
seguintes a cada depésito que a REPUBLICA se comprometeu a reallzar nos
termos do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL
(Anexo IV); e

18.4.2 - uma conta com o valor comespondente as obrigagdes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 9 (nove) meses seguintes a cada
depdsito que a REPUBLICA se comprometeu a realizar nos termos do
PROTQCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL {Anexo V).

18.5 - A REPUBLICA se obriga a realizar os depositos de recursos relativos ao
fomecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petrdleo, distribuidos em 2 {dois)
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOQOS, aplicando-se,
ainda, as disposigdes da Clausula Décima Sexta deste. CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGACOES ESPECIAIS DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR

19.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar, semestralmente, a
partir da data da assinatura do CONTRATO DE_ FINANGCIAMENTO, relatorio de
acompanhamento das exportagées (“RELATORIO"), élaboradg-de forma satisfatéria para
o BNDES, com descrigdo circunstanciada dos BENS E~SERVICOS vinculados ao
PROJETO, exportados no periodo de 06 (seis) meses anteriores a data prevista para a
apresentacdo do RELATORIO, auditado por empresa/de"auditoria externa brasileira
contratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR as.suas expensas e previamente
aprovada pelo BNDES.

19.1.1 - O RELATORIO devers, conter. entre outras informagbes julgadas
necessarias pelo BNDES, a rela¢ao dos cargossexistentes alocados diretamente ao
PROJETO com o0 quantitativo /de cada“cargo, gastos globais e respectivos
encargos, bem como a discriminagdo dos BENS E SERVIGOS exportados, com 0
valor e percentual correspondente em.cada fatura apresentada ao BNDES para a
utilizacdo do CREDITQ.

19.1.2 - O ndo cumprimento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR da obrigac&o
pactuada nesta Clausula acarretara a suspensdo, pelo BNDES, das Iibera%a.
previstas no ambito.do CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ. -

19.2 - Obriga-se, também, o INTERVENIENTE EXPORTADOR a entregar ao BNDES, o
relatéric de acompanhamento fisico-financeiro emitido pelo IMPORTADOR, a que se
refere o item 18.1 da Clausula Décima Oitava, semestralmente, a parir da data da
assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, durante o periodo de execuqao do
PROJETO.
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C BNDES,

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGCOES:

20.1 - Considerando que o BNDES nio & parte do CONTRATO COMERC

ser exigido do BNDES o cumprimento de qualquer abrigagao prevista no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamento noc CONTRATO COMERCIAL, assim como nao
podera a REPUBLICA deixar de cumprir as obrigagdes pactuadas no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL.

20.2 - A REPUBLICA ndo demandara judicialmente o BNDES tampouco apresentara
contestacdo judicial ou extrajudicial, direta ou indiretamente contra o BNDES, com
fundamento no CONTRATO COMERCIAL, incluindo, sem limitagao, aquelas referentes a
compra e venda, uso e gualidade dos BENS E SERVICOS, ou de qualquer outra relacao
existente entre a REPUBLICA e terceiros, devendo a REPUBLICA cooperar, de boa-fé,
com o BNDES, na hipotese de o BNDES ser acionado judicialmente por terceiros em
relagdo a finalidade do CONTRATC DE FINANCIAMENTQ.,

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAQ

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos e obrigagoes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, total ou parcialmente. A REPUBLICA podera ceder a
terceiros seus direitos ou obrigagdes decarrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que previamente autorizada por escrito pelo BNDES:

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Qualquer comunicacio relativa ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ser
encaminhada por carta, fax ou correio eletronicapara os-seguintes enderegos:

BNDES:
BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

A/C:  Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100 — 18° andar

Rio de Janeiro - RJ

BRASIL

CEP 20139-900

Tel.: +55 21 2172-7210

Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244 o
correio eletrdnico: Brasil-Angola@bndes.gov.br -

LY

REPUBLICA:

REPUBLICA DE ANGOLA

A/C : Sr. Joaquim Sebastido

Avenida Amilcar Cabral, n® 35, 3° Andar
Republica de Angola '

Tel.; +222 332 828 [ 222 396 958

Fax: +222 335 754 |
=X+




)

INTERVENIENTE GARANTIDOR:

BANCO NACIONAL DE ANGOLA

A/C: Sr Alberto Carlos Nogueira Fernandes da Silva
Vice-Governador do Banco Nacional de Angola

Av. 4 de Fevereiro, 151, Luanda N
Republica de Angola
Tel.: +244 2 398-128

Fax: +244 2 335-169

INTERVENIENTE EXPORTADOR:
CONSTRUTORA QUEIROZ GALVAQO S.A.
A/C: Sr. Salvio Edson Magalhdes Sim&es Juniar
Rod. BR 101, Km 07, N. 7.123, Dois Irmaos
Recife - PE

Brasil

CEP 52171-340

Tel.: + 55 81 3265-9601

Fax: + 55 81 3265-9614

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLACAO APLICAVEL

23.1- O CONTRATO DE FINANCIAMENTO e as obriga¢tes dele decorrentes reger-se-
ao pela legislagao brasileira.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA — ARBITRAGEM

24.1 - Quaisquer controvérsias decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO
serdo dirimidas por meio de Arbitragem, naforma a ser definida pelas partes envolvidas
no litigio.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - VIGENCIA'DO CONTRATO DE FlNANClAMENT%,,,
25.1 - O CONTRATO DE FINANGIAMENTO vigarara por até 120 (cento e vinte) meses,
contados a partir do dia 15 (quinZe) coincidente ou subseqiiente a data de sua assinatura,
prazo no qual a REPUBLICA-e o INTERVENIENTE EXPORTADOR deverao liquidar
todas as obrigagbes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo este
prazo automaticamente estendido na hipdtese de ndo cumprimento pela REPUBLICA ou
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer das obrigagdes decorrentes do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO.
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g_g’ / CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DISPOSICOES GERAIS

26.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO podera ser alterado por acordo entre as
PARTES, mediante a formalizacdo de aditivo contratual, observados os procedimentos
legais e requlamentares aplicaveis.

26.2 - O ndo exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA, pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR ou pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer dos direitos
previstos no CONTRATO DE FINANCIAMENTO né&o sera considerado como renuncia ou
novacao. Em contrapartida, nenhuma agdo sera considerada como rendncia a qualquer
direito, poder ou privilegio no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos
das PARTES estipulados no CONTRATO DE FINANCIAMENTO sdo cumulativos e
adicionais a quaisquer outros direitos previstos em lei.

26.3 - No caso de uma das clausulas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTQO ser
considerada nula, anulavel ou ineficaz as demais disposi¢fes permanecerdo validas e
~ eficazes.

26.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO obriga as PARTESe seus sucessores, a
qualquer titulo.

E. por estarem justos e contratados, firmam o presente em trés vias, de igual teor e para
um sé efeito, na presenga das testemunhas abaixc assinadas.

Rio de Janeiro, Ol de ovtubhro de JO()?’.

]' E';‘-.\l

Pelo BANCO, NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMIGG E SCCIAL - BNDES
g

~ L b - \ o ari

Nome: Ar.rr_anl ._-rL":.n'a (,rarl‘.:aiho /Nome:

Cargo: Vics-Fre._-\‘-'ri_.-_ahlc..o_nﬂif\JES Cargo:
PP do BRNLES Joiio Carlos Fermaz

Diretor

Pela RERL LICA DE ANGOLA
\ )
. — & cﬂ/

Nome: J0ARU IM SERAZT) £
Cargo: PA LBt e Do TNER

Pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR

BALIALE Coade worpraes Jomd & ) A
Nome: ALB2 a0 FEnmmued( tWn $11Vhe
Cargo: i — o Rt hane
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Pelo INTERY ORTADOR

P — :
FTNBQ:Q?}“:; e MDD QUEPCE ChLHN ome:
- __’;:'%.-93"905 DikerQe Cargo:

Testemu

1.__ L
Rl o/ FEer~C [z e
e ‘;-6/5'?/{' _g_g/?/’Pé,r

2>a1-_... " TV A T

Nome: JMErE A& DE AVMHTAES Litw
R.G.. qi0026365%3 SSP - (F
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. ANEXO IV T
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W
ACORDO DPERACIONAL QUE ENTRE SI CELEBRAM.O,
BANCO DO BRASIL S.A., O BANGCO AL DE*
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO:E SOCI b
E O BANCO NACIONAL DE ANGOLA - :

Pelo presente instrumento, o Banco do Brasit 5.A. como Agente Financeiro da Unido
para o Programa de Financiamento as Exportagdes — PROEX, representado por seu
Vice-Presidente de Negtcios Intemacionais e Atacado, doravante danominado Banco, o
Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES, como Financiador,
representado por seu Superintendente e Chefe de Departamento da Area de Comércio
Exterior, doravante denominado BNDES e o Banco Nacional de Angola como
representante da Republica de Angola, representado por seu Vice-Govermnador Alberto
Carlos Nogueira Femandes da Silva, doravante denominado BNA, em observancla aos
termos do ftem 11.7.a do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03,05,2005, firmado
em 23.08.2006 entre a Replblica Federativa do Brasil e a Republica de Angola,

‘resolvem firmar 0 presente acordo nos termos a seguir dispostos, que conta com a

anuéncla da Secretaria de Assuntos Internacionals do Ministerio da Fazenda, neste ato
representada pelo Secretario,

1° Considerando que a Republica Federativa do Brasll e Repiblica de Angola firmaram,
em 165.08.1095 0 Memorando de Entendimentos com ‘o objetivo de aprofundar a
cooperagiio hilateral e © relacionamento econdmico-financeiro, bem como as
alternativas de tratamenio de divida;

2¢ Considerando que o Banco do Brasil § o Agente.Financeiro da Unido para o PROEX;

3° Considerando que a Republica Federativa do Brasil'\e a Reptiblica de Angola
firmaram, em 23.08.2006, Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05.2005, onde
restou estabelecido que o Govemo Brasileiro ‘concederia a0 Governo Angolano crédito
adiclonal através de recursos do BNDES; ‘

4° Considerando que a cléusuia V-9 do Aditive ao Protacolo de Entendimentos
estabeleceu que os procedimentos operacionais referentes ao funcionamento da conta-
garantia ali referida seriam definidos ‘e firmados em comum acordo entre o Banco e ©
BNA, firmam os signatarios, de comum acordo, 0 presente Acarda Operacional, nos
seguintes termos:

1. Em observincia ao item~i.7.a do“Adiivo ac Protocolo de Entendimentos de
03/05/2005, firmado em(23/08/2006, 0s recursos oriundos do pagamento de cada
carregamento seréo direcionados para a conta-garantia (escrow account) n® 70000,
em nome do Banco Nacional de Angola - BNA, a ser movimentada pelo Banco do
Brasil S.A., existenie na agéncia de Grand Cayman do Banco do Brasil S.A. (BB
Grand Cayman), para o fim de amortizar ou liquidar dividas de responsabilidade da
Republica de Angola para com o Brasil.

11. Em até 2 (dois) dias uteis apds o crédilo dos recursos oriundos do
pagamento de cada carregamento, na conta-garantia n* 70000, o BB Grand
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Cayman comunicard o fato ao Banco do Brasil S.A. - Diretoria de Comércio
Exterior {DICEX), designado como administrador dos recursos-da.gonta-
garantia 70000 na quelidade de Agente da Republica Federativa do Brasi, e
ao BNDES (via correio eletrdnico ou fax). . '

1.2. Para a aplicagio dos recursos deverd ser observada a or a_gegun"xL
divida vencida FINEX/PROEX, dlvida vencida BNDES, 4]
FINEX/PROEX, divida vincenda BNDES, garantia FINEX/PROEX € ntia;
BNDES.

1.3. A DICEX, em até 3 (trés) dias uteis, efetuard o caiculo do valor da divida
correspondente as operagdes conduzidas ac amparo do FINEX/PROEX,
considerando para esse efeito o valor da divida vencida até a data do crédito
referente a cada carregamento mais a vincenda nos préximos 15 (quinze)
dias corridos, a cantar do dia seguinte 4 data do crédito na conta-garantia
n® 70000.

1.4. O BNDES, em alé 3 (trés) dias Uteis, contados a partir do recebimento da
comunicagdo de que trata o item 1.1 acima, informara & DICEX (via camaio
~ eletrénico ou fax) os valores a serem cabrados, relativos a divida venclda
mais a vincenda nos 45 (quarenta e cinca) dias corridos a.contar do dia
seguinte 4 data do crédito de cada carregamento,/ vinculados ao0s
flnanciamentos contratados por aguela entidade e o valoreguivalente a 9
(nove) meses do serviga da divida (conta-garantia) apurado, por acasidic do
crédito de cada carregamenta, bem como, ne caso da divida vencida, as
contas a serem creditadas referentes a cada operacao.

1.5. Em até 2 (dois) dias Ufeis, contados a partir da prestagao das informagdes
pelo BNDES, de que trata 0 ftem 1.4 retro mencionado, a DICEX comunicara
aquela instituicdo financeira, com copia paraa SAIN-MF, a eventual
impossibilidade de liquidaggo total ou parcial dos compromissos, em razéo
de insuficiéncia de saldo na conta-garantia-n® 70000.

16 No perlodo de até 2 {dois) dias Gteis subseqiientes as agdes previstas nos

itens 1.3 e 1.4, o BB/DICEX Instruira o BB Grand\Cayman, de acorde com o

procedimento descrito a seguir, a (efetuar,a transferéncia dos recursos

creditados na conta-garantia n° 70000 para.as contas abaixo relacionadas

no prazo de até 2 (dois} dias Uteis;< com copia para 0 BNA (em todos os

o~ casos) e também para o BNDES,\no que se refere 3s operagdes financiadas
por aquela instituigio financaira:

16.1. conta 81.050.011-5, agéncia do BB Nova lorque, no valor correspondente
4 divida vencida e & vincenda nosyproximos 15 (quinze) dias, relativo aos
compromissos assumidos junto ao FINEX/PROEX;

16.2. conta(s) a serlem) informada(s) pelo BNDES para esse efeito,
relativamente a. divida vencida, correspondente aos COMPromissos
assumidos junto aguela instituigéo financeira, de acordo com os termos do
item 1.4;

16.3. subconta n° 70100 no BB Grand Cayman, de titularidade do BNA e
movimentada a ordem do BNDES, nos valores correspondentes a
recomposigdo do saldo equivalente & divida vincenda nos 45 {quarenta e
cinco) dias corridos contados do dia seguinte & data do crédito de cada
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& carregamentd na conta garantia 70000, relativos  aos financiambﬂtus
v contratados pelo BNDES. A movimentagdo da subconta 70100, peb
BNDES seré feita nas datas prdprias para as corﬂas de -.

BB Grand Cayman, com cbpia para o BNA, co'.__ .
transferéncia.

1.6.4. Os recursos do saldo base, apurado apés a apllea@fg"ﬁ’ﬁ”wp
vancidas e vincendas do FINEX/PROEX e do BNDES, Tt ‘
para a constituicao das contas-garantia serdo distribuidos cobservando o
seguinte critério:

1.6.4.1. para a subconta n® 70200 de titularidade do BNA e movimentada

a ordem da DICEX serdo transferidos recursos de 10% (dez por cento)

ou 20% (vinte por cento) do valor do embarque creditado & conta

70000, limitados a US$ 50 milhdes anuais, de acordo com o item

I1.10 “a" e “b® do Protocolo de Entendimentos, assinado em 03.05.05.

Em caso de descumprimento do compromisso a que se refere o item

1.7 do Aditivo ao Protocolo de Entendimentos de 03.05.05, firmado am

— 23.08.06, os valores exstentes nessa subconta n? 70200 serdo

' utilizados pelo BB/ DICEX para pagamentos da divida vencida do
FINEX/PROEX;

1.6.4.1.1. a Republica de Angola também podera utilizar tais recursos
para realizar operagdes de swap para a liquidacdo de divida vincenda,
desde que se encontre adimpiente com o FINEX/PROEX e se o fizer
em comum agordo com a Reptblica Federativa do Brasil;

1.6.4.2. para a subconta n° 70300 de titularidade do BNA e movimentada
4 ordem do BNDES, serdo transferidos-os vaiores _correspondentes a
recomposicdo do saldc equivalente.aos vencimentos dos 9 (nove)
meses subseqiientes da divida-vinculada“a " operagbes BNDES,
apurados por ocasidio do crédito.de cada’ caregamento e informados
peloc BNDES ao BB-DICEX;

1.6.421. os recursos da subconta ' n® 70300 serdo utilizados nas
datas préprias de vencimento dos-financiamentos firmados com o

~ BNDES, no caso de insuficiéncia de recursos na subconta n® 70100,
Nesta hipétese, a movimentagdo, sera comunicada dirgtamente pelo
BNDES ao BB Grand Cayman, com cépia para o BNA, com as
instrugtes de transferéncia.

1.7. Na forma dos itens l.7.bid_e 0702 do Aditivo ao Protocolec de
Entendimentos de 03.05.05, firmado em 23.08.06, o valor correspondente a
15% (quinze por-cento) dos eventuals sakios remanescentes na conta-
garantia n® 70000 apés & utilizaggo dos recursos na forma do item 1.8, sera
transferido para a“subconta n® 70400, de tilularidade do BMNA, destinada ao
pagamento de parcelas a vista de operagles contratadas junto ao BB-
PROEX e ao BNDES.

1.8. Na forma do item NH.7.c. do Aditivo ac Protocolo de Entendimentos de
03.06.05, firmado em 23.08.06, havendo, ainda, valor excedente na conta-
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garantia n® 70000, o mesmo sera creditade na conta 70500, de tltuiandade
do BNA, para livre movimentagéo pelo governe angolano,

1.8 O BB-DICEX comunicard ac BNA, via comeio )
pormenarizados sobre a forma de aplicagéio dos valores de cada amento
efetuado e o saldo da divida angolana, correspondente aos oompromissos
assumidos junto ao FINEX/PROEX. e

1.10. O BNDES comunicard ao BNA, via comeio eletrénico, os dados
pormenorizados scbre a forma de aplicagdio dos valores de cada pagamento
efetuado e o saldo da divida angolana correspondente agcs campromisses
assumides junto ao mencionado Banco,

1.11. Os recursos relativas ao pagamento das parcelas a vista das operagbes
contratadas juntoc ao BB-PROEX e ao BNDES obedecerdc a instrugbes
especlficas do BNA no que diz respeito a fiquidagio, eximindo-se o BB-
DICEX, o BB-Grand Cayman ¢ 0 BNDES de qualquer responsabilidade por
créditos indevidos ou atrasos, decomentes de instrugbes equivocadas, ou
falta de clareza nos dados apresentados.

2. O BNDES informard ao BNA a utilizacdo dos fundos disponiveis na subconta n®

70300 no caso de insuficiéncia de recursos para liquidagdo das dividas
correspondentes aos compromissos ja firmados por conta~dos/financiamentos as
exportagdes brasileiras contratados por aquela instituiciofinanceira.

2.1. A utilizagho dos fundos dispenivels na subconta n® 70300, s6 podera
ocorrer na hipdtese de insuficiéncia de recursos.na subconta n® 70100.

2.2, Caso os recursos na subconta n® 70300, atinjam.o nivel equivalente a &
meses subseqilentes da divida vinculada a operagdes BNDES, apurado por
ocasido do pagamento do Gltimo carregamento, \$erg&o suspensocs NOvos
desembolsos por parte do BNDES até ‘que o limite estabelecido
inicialments, de 9 meses de servico. da divida vinculada a operagbes
BNDES, seja recomposto.

3. Qualquer comunicagio relativa a este"Acordo Operacional devera ser encaminhada
por carta, fax,SWIFT ou e-maii para 08 seguinies enderegos:

BANCO DO BRASIL 5.A. (como Agenle Financeiro da Unido para o PROEX)
Diretoria de Comércio Exterior ~ DICEX

Edificio Sede lll, 14° andar

Setor Bancario Sul — Quadra 01— Bloco “C" — Lote 32

70073-801 Brasllia — Distrito.Faderal - Brasil

Fax: 55 61 3310-2484

SWIFT: BRAS BR RJ

MEBA - Procedimentos Operacionats 7 3ty
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BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
Area de Comércio Exterior

Av. Repiblica do Chile, 100 - 18° andar
Rio de Janeirc — RJ - Brasil

CEP: 20.139-900

Tel.: 55 21 2172-7210

Fax: 55 21 2262-1470 /2220-8244
E-mail; Brasil-Angola@bndes.gov.br

BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA : el
Departamento de Controlo Cambial - DCC - C
Avenida 4 de Fevereiro, n.% 151

Luanda - Repiiblica de Angola

Fac-simile: 00 244 2 390078

SWIFT: BNANAOLUAXXX

Brasilia (DF), 2% de, Marce de Z00F.

Peloc BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E'SOCIAL - BNDES

Aroa de Coméreio Extorler

"%‘M AR g g facko

+ Lesions
Cargo: @wfe do Dupartct
BEX/UECEX 2

Pelo BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA
Bl s vropn v foe, A 2R

Nome: ALBEA i CAles wo Gudifa FEnrabds b Rl
Cargo: witd - Lo wrnaa don

Pelo BANCO DO BRASIL S.A - Agente financeiro da Unidio para o PROEX

— AL

Nome:  Wilp-Tosé Pantz
Cargo: relar
Diretorla de Comérdo Exterior

g
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olg SECRETARIA DE ASSUNTOS
DA — drgédl anuente

Nome, RoberroLadcs )
Cargo) Secreidiro de fssuntcs Inkevnaciondis, Shokito

/‘
L da Sitva
pr
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INTERNACIONAIS DO MINISTERIO DA

. YW

Nome: J’wguardo Evaageh;:{ﬂ de Avita:

RG.: M{B12-5SPDF
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